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«IINEATA PABHOOYIIIHBIX PEMECJEHHUKOB»:
KAK B Poccun nEPEBognan JIXKOPIK DJINOT

Annomauus. HecMoTpsa Ha TO YTO pycCKas PeIENIus POMAaHOB
Jlox. Oumor He pas craHOBHMJIACH OOBEKTOM HCCJIEIOBAHUS, TAKON
ACIIeKT 9TOM PereNiun, KaK IIePeBol, MPAKTUYECKH He CTAHOBUJICS
IPEeIMEeTOM CIIEIIMAJIBHOI0 M3yUeHus. B craThbe paccMaTpuBAIOTCS
Tpu mepeBoga pomana «Jlaummens Heporma». Bo-mmepBrix, mepeBo-
mepeckaa, omyburoBaHHEM B «Bectauke Esporsm (1877), KoTophIit
peICTaBJIsIeT co00M He CTOJIBKO (DHUIIOCO(PCKUI POMAH BOCIIUTAHMU,
CKOJIBKO CJIE3JIMBO-POMAHTHUYECKYI0 UCTOPHIO. Bo-BTOPHIX, ABA I10JI-
HBIX IIepeBoJa poMaHa, oguH u3 KOoTopbix BhimoaHeH E. I'. Bexe-
toBoii. IlepeBox BekeroBoit (1877) MakcMMAaJILHO OJIM3KO CJIEIyeT
3a OPUTHHAJIOM, COXPAHSAA M ABTOPCKYI HPOHUIO, U PedIIEKCHIO.
Jliist mepeBoma, omyOJIMKOBAHHOTO B sKypHase «EBpelickas cemeii-
Hasg Oombsmorera» (1902), xapakTepHBI TaKKe IIPHEMBI, KaK 3aMme-
HA HEeNTPaJbHOM JIEKCUKM OMOITMOHAJIBLHO OKPAIIIeHHOM, YXOI OT
aBTOPCKOM MPOHUM, KYIIIOPBI, 9TO IIPUBOIUT K TOSBJIEHHIO TEKCTA
CTUJIMCTUYECKH TJIAJKOr0, HO JOBOJIBHO ITAJIEKOT0 OT OPHUTHHAJIA.
BeposTro, mepeBogunk BocrpuHuMAa poman . Dimor mpeskie
BCEr0 KaK JKEHCKYIO IIP03y U OPUEHTHUPOBAJICSA HA CTUJIEBYIO MAHEDY
Hop:x Canm, B peaybTaTe 4ero TEKCT OTYACTH TePsieT cBoeobpaasue
¥ CTAHOBUTCS eIlle OJHUM IPUMEPOM KOPK-3aHAU3Ma; B TO BPEMs
Kak OyKBaJIbHBIN ITepeBoj BekeToBo# 0OKa3kIBaeTcst OJIMKe K II09THU-
ke Jl. Dumor, He cBOMMMOM K 3aJaHHON H[€0JIOTHYECKON MJIH XY-
JOKEeCTBEHHOU ITapagurMe.

CraTbsi IOArOTOBJIEHA B PaMKAaX BEHIITOJIHEHUS HAYYHO-KCCIIEI0BA-
TEeJIBCKOM paboTHI rocymaperseHHoro sagaunsa PAHXul'C.

Knrouesvte cnosa: Jxopmx Omawmor, «Jlaummens Jleporma»,
M. E. CanrteikoB-Illeapun, E. I'. Bekerosa, anrsmiickas gurepary-
pa, BUKTOPUAHCKUHM POMAH, IIEPEBO]I, JKEeHCKAsI U3IaTeIbCKAs apTelb
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“A CONSTELLATION OF INDIFFERENT ARTISANS’’:
How GEORGE ELIOT WAS TRANSLATED IN RuUSSIA

Abstract. Although the Russian reception of George Eliot’s novels
has already been the subject of research, one aspect of this reception,
translation, has hardly been studied. On the one hand, this is not
surprising, because there is very little data on translators of specific
works by this writer; on the other hand, this should not be an obstacle
to the analysis of translation as an aspect of the formation of the Rus-
sian image of George Eliot. The article discusses three translations of
the novel Daniel Deronda. First, a translation-retelling published in
the magazine Vestnik Evropy (1877) which was subjected to abridg-
ments dictated by the magazine format: the result is not a philosophi-
cal novel of upbringing but a tearfully romantic story about good peo-
ple. Second, there are two complete translations of the novel, one of
which was done by E. G. Beketova. Beketova’s translation (1877) fol-
lows the original as closely as possible, preserving the author’s irony,
and reflection, and the ambiguity of characters. The other translation,
published in the journal Jewish Family Library (1902), demonstrates
such techniques as replacement of neutral vocabulary with emotional-
ly colored vocabulary, avoidance of authorial irony, abridgments, fre-
quent simplifications of the characters in the novel; all this ultimately
leads to a text that is stylistically smooth but quite distant from the
original. Probably, in the latter case the translator perceived George
Eliot’s novel primarily as female prose written by a follower of George
Sand. As a result, the text of the novel partially lost its originality and
became yet another example of “georges-sandism”; in contrast, Beke-
tova’s literal translation, despite all the rough spots typical of a begin-
ner, turns out to be closer to Eliot’s poetics, which is not reducible to
any ideological or artistic paradigm.
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Shchedrin, E.G. Beketova, English literature, Victorian novel,
translation, female publishing team

To cite this article: Samorodnitskaya, E. I. (2020). “A constellation of indifferent
artisans”: How George Eliot was translated in Russia. Shagi / Steps, 6(3), 137-151.
(In Russian). DOI: 10.22394/2412-9410-2020-6-3-137-151.

Received March 12, 2020
Accepted April 4, 2020

© E. I. SAMORODNITSKAYA

138



E. N. CamopogHuLKas. «[neana paBHOAYLLIHbIX PEMECTIEHHNKOB»: Kak B Poccu nepeBoamnu IxXopax dnmot

ycckas perenuust JKopik DnMHUoT, Kak IpaBUII0, CTAHOBUTCS IIPEIMETOM HUC-

CJIEJIOBaHUS B OJJHOM M3 JIByX PaKypCOB: pacCMaTpHBaeTCs TUOO TOYKA 3pe-

HUS Ha €€ TBOPYECTBO TOTO WJIM MHOTO pycckoro knaccuka (JI. H. Toncroro,
. C. Typrenesa) [[Ipockypuun 2017; Crporanosa 2019], 1100 OTKJIMKH Ha 4acT-
HBIE aCIEKTHI €€ MMO3TUKU B PYCCKOH JInTeparype, npuieM B (hoKyce BHUMaHUSA UC-
cienoBaTenieil — COMOCTaBlIeHUE €€ POMaHOB C IPOM3BEACHUSIMH KJIACCUKOB Mep-
Boro psna [[Ipockypuann 2018; 2019, I'arocosa 2012; 2014; ITupycckas 2016; 11la-
MuHa 2018]. Mexay TeM Takoil acleKT peleriuy, Kak IepeBo/, Ka3aiochk Obl, Co-
BEPIICHHO OYEBHIHBIN M HEOOXOMMMEIH, TPAKTHUECKH HE CTAHOBHIICS IPEIMETOM
WCCIIeIOBAaHUS; NCKITIOYEHIEM MOXKHO cunTaTh cTarbio E. A. TpersskoBoii [2012].
C oHOM CTOPOHBI, 3TO HEYIUBUTEIIBHO, IOTOMY YTO O IMEPEBOIYMKAX KOHKPETHBIX
MIPOU3BECHUN MHUCATEIbHUIIBI OU€Hb MaJIO JaHHBIX. HU B 0fHOM U3 JOpEBOIIONH-
OHHBIX ITyOJIMKaNi ee POMAaHOB Ha PyCCKOM s3bIKe (a 10 1917 1. OTneNnbHBIME H3-
JaHUSIMH poMaHbl J. Dot BeIXoaaT 21 pa3, He cuuTas KypHaJIbHBIX MyOIuKa-
M) He yKa3aH MepeBOAYMK; UCKITIOYEHUE COCTABIISET OHO U3 U3MaHui «Muaui-
Map4», Ha TUTYJIBHOM JIUCTE KOTOPOro YKa3aHO, YTO IIEPEBOJI BHIMOIHEH MO peaK-
uueit M. E. CanteixoBa [Dauot 1873].

Cam mepeBoj, ckopee Bcero, ObUT cennad AHHOW HukonmaeBHON DHTeNbrapar,
MepeBOAYHIICH MPEUMYIIECTBEHHO ¢ HEMEIKOTO U C (PpaHIIy3CKOTO, JKCHOH H3-
BECTHOTO yueHOro-arpoHoma Anekcanapa HukonaeBrya OHrenbrapara u gajabHen
poncteennurieir CanteikoBa-ll{enpunaa. JHTENBrapaT OBLIA YYaCTHHUIEH >KEHCKOM
W3JIaTeNIbCKOM apTellv, 3aHMMAaBIICHCS, B YaCTHOCTH, NiepeBoaMu; « MuamMapua
cTan OJHOW W3 moclenHux myOnukanuii aprenu [bapenOaym, KocrteuieBa 1986:
252]. Umenno 3tux nepesopuun] K. 1. UykoBckuii B kHure «BpIcOKOE HCKYCCTBO»
HA3bIBAET «ILJIESII0M paBHOAYIIHBIX PEMECICHHUKOBY, KKOTOPBIE TIEPEBOIIIIHU CITYy-
CTs pyKaBa OJMHAKOBO CYKOHHBIM SI3bIKOM (JIUIIb OBl K cpoky!) u DHTOHM Tposio-
na, u XXopx Cann, u bynbBepa, u banb3aka» [Uykosckuii 2012: 251].

O 1esTe’abHOCTH KEHCKOM M31aTeIbCKOM apTeNy HalMCaHO He OYeHb MHOTO, U
BCE HCCIIEIOBATENH TaK WIN HHa4e JINO0 cchutatoTcst Ha MoHorpaduio U. E. bapen-
6ayma u H. A. Kocrteuieoii «Kanxusbiit [lerepOypr — Jlenunrpamy (1986), mu6o
nepeckaspiBatoT ee [[laBmrouenko 1988; Ombxosckuit 2001: 85-89; TperbsikoBa
2012: 134]. Oxgnako mokazarenbeTB penaktypbl CanteikoBa-1lenpuna (kpome yro-
MUHaHHS €T0 UMEHH Ha TUTYJIBHOM JINCTE POMaHa) MOKa OOHAPYKUTh HE YIAIOCh.
Pasymeercs, Canteikos-Illenpun 6bu1 3HaKOM ¢ DHrensraparamu (AnHa Huxoma-
€BHA YIMIOMHHAETCS MOYTH BO BCEX MUChMAaxX MUCATENS K €€ MYXKY), HEOTHOKPATHO
MOMOTaJ UM, U TIOKa DHIelbrapaT ObUT B cChUIKe, U no3anee [Canteikos-1lenpun
1965-1977 (18/2): 79-80]. BriociieactBun oHM, O-BUAUMOMY, Pa3pyTrajlcCh, O YeEM
nucaresb YIOMHHAET B IUCbME ee MYy OT 26 ceHtsops 1883 r:

51 oxotHO mepenam ee (crarbio M. A. DHrenbrapjra, cblHa ajgpecara. —
E. C.) Aure HuxonaeBre, exenu Bel cooOmuTe MHE ee aapec, Tak Kak
yrke Oolee rozia 1 ee COBCeM He BIDKY M HE 3HAIO, UTO C HEIO CTaJIOCh U IJIe
OHa JKMBET. Y Hac MPOM30ILIA OTHA U3 TeX HEOOBIKHOBEHHBIX HCTOPHUH,
KOTOpbI€ HENb3sl MOCTUTHYTh MPOCTHIM YMOM, a HaJ0 UMETh yM OOro-
BJIOXHOBEHHBIH. <...> Bcio xu3nbp AnHa Huk[onaeBHa]| MHe XBaJibl clia-
rajia, ¥ BIPYT TOHKUM 00pa3oM HaMEKaeT, YTo s eIe He OOr 3HaeT Kakas
OTULA U T. . A 1 HUKOTJA U He ayMad, yTo s ntuua [ CanteikoB-1lenpun
1965-1977 (19/2): 233].

139



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

140

Bosppamasce k pomany /Ix. Onuot, otmeuy, 4ro y camoro CainrsixoBa-Ile-
ApruHa B OHy6J'II/IKOBaHHI)IX HNCTOYHHKAX €CThb BCCrO OAHO YINOMHHAHHWE pOMaHa
«Muannmapu» — B nuceMe B. 1. TaneeBy ot 1872-1873 rr.:

Bnagumup MBanoBuu.
He moxer nu Enena CepreeBHa mpHciaTh ¢ CUM ITOAATEIEM TE JHCTHI
«Middlemarch», xotopsie y Hee Haxonsatca? <...> M. CantbikoB. 11 mas
[Tam xe (18/2): 148].

VYnomsnyras B nucbMe Enena CepreeBna — xena B. 1. Taneesa, Enena Cep-
reeBHa (ApunbanbaoBHa) Makaa0-Ckott (McNab-Scott), aHIIM9aHKa MO MPOUC-
XOXKICHUI0. BeposTHO, UMEHHO OHAa KaK HOCHUTENb s3bIKa JTUOO peaakThpoBaja
MepeBoJl poMaHa, TUO0 MoMoraja B 3TOM MMHCATeNI0; YTBEPKAAaTh 3T0 ¢ OOJbLIeiH
CTETEHbIO JOCTOBEPHOCTH TOKA HE MPEACTABISAETCS BOZMOXKHBIM.

OpnHaxo, eciM TOBOPUTH O APYTOM, IIOCIIEAHEM POMaHEe aHIITHACKOH MUcaTelb-
HUE, «Janmae Jeponnay («Daniel Deronday, 1876), To 31ech MBI pacrionaraem
HECKOJIBKO OONBIIMMU TaHHBIMH. Hac WHTEpecyroT TpH ero mepeBoja: OmyOInKo-
BaHHEIE B )KypHane «Bectauk EBpomnbm», B KH. 5 32 1877 1. «CrieHBI M XapaKTepsl U3
HOBOTO poMaHa Dmmota “Daniel Deronda”», «Jlanusns [leponna: Poman [Ixop-
mka Dmmota» (1877) u «danuens Jdeponma: poman Jx. Dmuot B VIII gacTsax»
(1902), omybnukoBaHHBI B kypHane «EBpeiickas cemeliHas OnOIMOTEKa» MO
penaxkuueit M. /1. PriBkuHa. B nepBoM citydae 3To nepeBoa-nepeckas, 3a Monu-
cbio «0O. [1-ckas»; Hu B «bubnuorpaduyueckom cioBape pycCKUX MUCATEIbHUID) KH.
H. H. T'onunpiaa [1889: 209], Hu B cnoBape «Ilucarensuuisl Poccun (Marepuaiisl
s Onobubmuorpadudeckoro ciosaps)» [[opoyHoB 2004—2011] HeT HIUKAaKOW MH-
(dbopMaImu o ToM, KTO CKPBIBAETCSI 32 3THUM IICEBIOHIMOM. Bo BTopom ciydae mepe-
BoJl BhITIOJHEH Enuzasetoit [puropbeBHO# bekeToBoil, mepeBoauuiieii, 6a0ymkoi
A. A. brioka n moxpyroii AHHBI DHTENBrap/T, TAKKE COCTOSBINEH B M3IATEIHCKON
apTenn. ABTOp TPETHETO IEPEBOAA COCTABUTENEM HE yKa3aH, 3aTO yKa3aHO, 4TO
BIICPBBIC pOMaH IMyOJIUKYeTCs 0e3 KyIop:

...MBI CHHUTAcM HaCTOﬂH.[PIﬁ MOMEHT HanOosee noaAXoaaMM aJisd TOToO,
4TOOBI JaTh EBPEHCKOMY YUTATEIIO ATOT POMaH B HanboJiee MoIX0AsIIeM
K MTOJVIMHHUKY BHUJE, Oe3 IMPOIYCKOB M COKpaIlleHHH Hanboliee HHTepec-
HBIX JJIs eBPEHCKOTO YHTATEIISI MECT, BCTPEUAIOIMXCS BO BCEX 00HAPOI0-
BaHHBIX JI0 CHIX [TOP MEPEBOJAaxX €ro Ha pyccKuid si3pIK [DmuoT 1902 (1): 4].

Jlo Kakoli CcTeNneHH 3TO YTBEP:KIECHUE CIPABEJIMBO, YEM OTIIMYAIOTCS APYT OT
Ipyra Tpu HepeBoAa poMaHa M Kakoi 00pa3 aHITIMHCKOTO TEKCTa CO3IAeTCs B KaxkK-
JIOM U3 HUX — BOT JAJIEKO HE IOJHBIN CIUCOK BOIIPOCOB, HA KOTOPBIN MIPEJCTOUT
HaWTH OTBETHI.

«Jlanuens Jleponna» — poMaH, CKOpee He IIPUHATBII KPUTUKOM KaK Ha POIUHE
MHUCATeIbHULIBL, TaK U B Poccuu. 3a peKiuM UCKIIIOUCHUEM OT3bIBBI Ha HETO CBOJM-
JIUCB K CIELYIOLEMY:

[MonoBrHA KHUTH TOCBSIICHA OTBICYCHHBIM THPAJaM U aHAIH3y YyBCTB
1 uaed DEWCTBYIOMIMX JINI, KOTOpPBIE IODKHBI ObUTH OB camu coOOi
pHucoBaThCcs B yme umrtareineil. Ee mpousBeneHue mepecraeT ObITh poMa-
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HOM, HO CTAaHOBHTCS TPAKTaTOM O HPAaBCTBEHHOCTH: MBI IMEEM JIEJIO HE C
JIFOIBMH, HO C PACCEYCHHBIMH TPYIIAMU <...)

[TpuroBop aHIIMITCKON Tpecchl 00 3TOM poMaHe OBUT Jalleko HE TaKOH
JIeCTHBIH, KaK 0 «MuammbMapuey. <...> CiieyeT OTaaTh ClpaBeaInBOCTb
HEKOTOPBIM KauecTBaM aBTOpa: YUCTOTE U SHEPrHU ee CJIora, CHie, C KO-
TOpOH OHa ymeeT M300pa)kaTh UHbIE XapaKTepbl, HAKOHEI] ee 100poco-
BecTHOCTH. HO ToibKoO ciemyeT m30erarh CpaBHEHHI BIIOJHE HEYMECT-
HBIX, @ TOTOMY JocanHbX. ¥ Jlxopmxa Dnanora HET HU peanu3ma banb-
3aka, Omobepa wim 307a, HU CHITBI BOOOpaxkeHus1 TypreHeBa, HU Kapa
crpactu [lukkeHca wim Pudap/coHna: oHa He yMeeT 3aBsi3aTh U pa3Bsi3arh
UHTpUTY, a 4To KacaeTcs JKopxk-3aHaa, ¢ KOTOPOH €€ CIHMIIKOM 4acTo
CpaBHMBAJIM, TO Y HEH OOILIEro ¢ Hell TOJBKO IepBas IOJIOBUHA UMEHHU
[Penwsp 1877: 771, 772-773].

DTOT CypOBBIii OT3BIB IPUHAICKHT A. PEHBspY, TOHTOHCKOMY KOPPECIOH/ICH-
Ty «BectHrka EBponbl», 1 oIyOIMKOBaH B )KypHAJIE B TOM K€ TOAY, UTO H IIEPEBO-
nepeckas pomana J[>x. DIHOT.

Poman He ObLT IPUHSAT U GeccOpHBIM TTounTaTeneM nucareiabauisl Y. C. Typ-
reHeBbIM; B «Bocromunanusix 06 U. C. Typrenese» M. M. KoBanesckoro paccka-
3BIBACTCS O IMCKYCCHU 00 3TOM pOMaHe, BOHUKIIECH MEXy MUCaTeNIeM U MYyKeM
JIx. Omuort, JIx. I. JIstoucom:

«Jlanuens JlepoHaa», MpeAnocieaHUd poMaH 3HAMEHUTOW aHIIUM-
CKOM mucarelbHULb], HOSIBUJICA B M€YaTH 3a IECTh MECSLEB 10 IpHU-
e3na Typrenea B AHIIHO. JIptorc OBIT B BOCTOPTE OT HETO, YBEpsA
BCEX U KAXKJOr0, YTO HUKOTA HUYETO JIYYIIETO HE BBIXOAMJIO U3-TIOJ
repa ero KeHbl. AHIIMICKash KpUTHUKA MEXJy TeM OTHECIach K poma-
HY CAEp>KaHHO M XOJOJHO <...> He Haxoas oTrojlocka CBOUM BOCTOP-
raM Jiake B TECHOM KpY)KKe Onrkaimux npustenci, JIpronc ¢ xxaaHo-
cThi0 HaOpocwiica Ha TypreHeBa, jxkenas pa3y3HaTh, YTO OH JyMaeT O
pomane. «[IpencraBere cebe, — cKaszal OH €My, — YTO BBl HA3HAYCHEI
B IPUCSIKHYIO KOMUCCHIO U YTO BalllEMy PELIEHUIO NOMJIEKUT BOIIPOC
0 TOM, KaKoe M3 IIPOU3BEJACHUN MOEH JKEHBI JOJKHO OBITh IOCTaBIIe-
HO BO maBe ocTanbHBIX? CKa)xuTe, B MOJIb3Yy KaKOTO M3 €€ POMaHOB
monanu ObI BBl Ball Tosioc?» — «HecoOMHEHHO B MOab3y “MeTbHUIBI
Ha @rocce”, — oTBeTHa TypreHeB, — 3T0 caMoe 0E3BICKYCCTBEHHOE
U XyJI0’)KECTBEHHOE M3 COUMHEHUH Ballel xeHbl». JIplouc Havan cro-
pUTBh, YTBEPXKAaTh, YTO TypreHeB HENOCTAaTOYHO BUMTAjICA B «JlaHuU-
ens JlepoHay», UTO caM OH Kak CIeAyeT OIEHUJ 3TO MPOU3BEICHHE
TOJIBKO MOCJIC HEOMHOKPATHOTO uTeHUsA. Bee Obuto Oecmone3sno» [Ko-
BaneBckui 1983: 136].

[Touemy e Tak XOJOIHO OT3BIBAIOTCS O poMaHe «Jlanuens JlepoHaa» u aH-
ruiickasi KpUTHKA, U pyCcCKUi nucarens? Bunumo, NoToMy 4TO 3TO HaUMEHEe
peamuctudeckuii u3 pomaHoB JIx. OnmoT. Macca MUCTHYECKHX COBHIAJCHHM,
CTpPaHHBIN CIOXKET O €Bpee, KOTOPBIH, y3HaB, YTO OH €BpeH, a He aHIVIMYaHUH,
II0YEMY-TO HE PACCTPOMUIICS, a CBSI3aJl 3TO CO CBOUM JAAJIbHEHIINM KU3HEHHBIM
IpeAHa3HauYeHUueM, — BOT MaJlas 4acTh YNPEKOB KaK aHINIMIICKOM, Tak U pyc-
CKOW KPUTHUKHU B aJpec 3TOro pomaHa. M B TO e BpeMsl 3TO OYEHb «JKOPMIK-
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3JUOTOBCKUN pOMaH», CBOETO poJia KJIACCUUYECKUH pOMaH BOCIUTAHUS, pOMaH
0 MOHUCKe cedsi, IIaBHbIE TEPOU KOTOPOTO CIIOCOOHBI MEHATHCS Ha MPOTHKCHUH
MOBECTBOBaHUA. [ BEHIONMH — OT XOJOIHON M OecuyBCTBEHHOW KpacaBHIIHI,
KOTOpas BBIXOJAMT 3aMyX IO pacuery, yoexaas ceds, 4To TeM CaMbIM CIlacaeT
OT rojiojla MaTh U CECTep, — JI0 YeJIOBeKa pacTepsSHHOIO, HE YBEPEHHOTO B cebe
W HE BUAALIETO JanpHeimero nytu. Jlanuens /[epoHa — OT reposi, He 3HaIO-
1iero, KTo OH (B TOM YHUCJI€ HaXOASIIErocs B HEBEIECHUU OTHOCUTEIHHO CBOE-
ro IPOUCXOXKAEHUS), K TepOI0, 3HAIOIIEMY, KTO OH U 3a4eM >KMBET. | BEHI0JIUH
OCTaeTcs BAOBOM, a JlaHWeNnb )KEHUTCA — HE Ha HEH, 32 YTO €T0 U pOMaH TOXKe
yIpeKaeT KpuTUKa. B poMaHe CIMIIKOM MHOIO COBNAJE€HUM, U IIOTOMY OH HE
BIIOJIHE PEATUCTUUYECKUH — 3aTO MPEABOCXHINAIOUINNA APYTYIO MO3THYECKYIO
CHCTEMY, B KOTOPOU OyJeT MECTO CUMBOJIaM U MUCTHUIIM3MY. Bce 310 Buaenoch
YUTATEJISIM HEXapaKTEPHBIM NJI1 aHINIMMCKON MHUCATEIbHUIIBI, U B 3TOM CMBbIC-
ne TypreHeB mpocTo ObLT HE OAMHOK. DKCIepUMEHTaJbHAas CTOPOHA HaTypbl
Jx. DamoT mioxo codeTanachk Kak ¢ MPEACTaBIEHUEM O )KEHCKOW Mpo3e, TaK U
¢ caMUM OOJIMKOM MHCATENbHUIIBI, KOTOpas MEXAY TEM BCIO CBOIO TBOPUYECKYIO
KU3Hb TOJIBKO U JeJalia, YTO HIKCIIEPUMEHTHPOBAJa C Pa3JIMUHbIMU BapHaLUsIMHU
POMaHHOIO KaHpa.

[lepexons x mepeBogaM, OTMETHUM IPEXKAE BCEro, YTO Mbl paccMaTpUBaeM
JIBa TMOJIHBIX MEPEBOJIa U OAWH COKpAIIEHHBIN, epeBoa-nepeckas. [locnennui
[0 ONpPEICNEHUI0 IpeasaraeT YUTaTesl0 03HAKOMHUTEJIbHYIO BEPCHIO, U €CTe-
CTBEHHO, YTO KaKHE-TO BEIIM OCTAIOTCS 3a paMKaMH MyOJUKyeMOTO TEKCTa.
[lepeBonunna xepTByeT UcTOpUEil pomaHa ['BeHJONUH C ee Ky3eHOM Pekcowm,
MOAPOOHBIM PaccKa3oM O €€ 3HaKOMCTBe ¢ I['paHAKOpTOM (M Ha3BIBAECT €ro Ha
¢panny3ckuit maHep ['paHkypoM), BTOPOCTENEHHOW, HO BaKHeWIIeld B KOH-
TEKCTE€ pOMaHa JIMHUEH, CBA3aHHOW ¢ K3TpHUH M My3BIKAHTOM M €€ JOMAaIlHUM
yuuteneMm KiecMepoM, paciuiblBUaToO ONUCHIBAET UCTOpHIO [[aHMeNns u ero 3Ha-
KOMCTBO ¢ MUPOH U NMPAaKTHUYECKU MOITHOCTBIO YOHPAET U3 TEKCTa CIOKETHYIO
JIMHUIO, CBSA3aHHYIO C OTHOM Mupbl 1 Mopnaexas, UTPOKOM U IIOXUM YeJoBe-
koM. BenencrBue aToro Takme cocraBnsmomue odpasa ['BeHIONMHH, KaK XOIOI-
HOE KOKETCTBO M JKEJIaHHE UTPATh YyBCTBAMH APYTHX JIOAEH paau cOOCTBEHHON
3a0aBbl, HECOMHEHHO JYPHO €€ XapaKTepU3yIOIINe, H €6 COMHEHHS B IIPEACTOA-
miem Opake ¢ [paHAKOPTOM, KOT/Ia OHA JIOJITO KOJIeOIeTCs MEXy TaHHBIM paHee
CIIOBOM HE BBIXOJIUTH 32 HETO 3aMYyX M CTPEMJICHHEM BBIOPATHCS U3 HEOXKUIAH-
HOM HHIIETHI, B MEpeBOJe, OMyOIuKOBaHHOM B «BecTHuke EBpomnsr», mpocto
rcuesaroT. Te ke CI0)KETHbIE JTUHUHU, KOTOPbIE B TaHHOM IIEPEBOJIE COXPAHEHBHI,
BCE PAaBHO TaK WJIM WHAYE COKPAIIEHBHI, JaKe B TEX CJIyUasix, KOIa aBTOp nepe-
BOJIa YTBEPIKJIAET, UTO KYHIOp B TeKcTe HET. Hanmpumep, npensapss HCTOPUIO
Mupsl, nepeBoJYMK IpeayBegomisieT yntarens: «Pacckaz Muppsl Jlanugot o
cebe 1 0 CBOEM IEYaIbHOM IPOIIJIOM — OTHO M3 JYUYIIMX MECT BO BCEM PO-
MaHe. MBI T03BONIUM ceOe MPUBECTH €TO0 IIEIUKOM, TeM 0oJee, YTO OH COCTaB-
JI€T caMylo MOJHYIO XapaKTepUCTUKY ITOH, B BbICIIEH CTENEHU MOITHUYECKHU
ouepueHHON J[>KopaxoM DianuoToMm, TUYHOCTH» [Dnuot 1877a: 132], ogHako
paccka3 CHJIbHO COKpaIlleH.

Bce atu xymropsl, ipeaycMOTpeHHbIe 1 000CHOBaHHBIE (JOPMATOM IEpeBoa-
repeckasa, TEKCTa 03HaKOMUTEIIbHOTO CBOMCTBA, IPUBOAST K TOMY, UTO MOSBIISIETCA
MIPOU3BEICHNE, CYIIIECTBEHHO OTIIMYAIOLIEECS OT OPUTHHAIbHOro. B HEM ecTh He-
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00JBIIOE KOIUYECTBO JIIOOOBHBIX JIMHUH M MPAKTHUCCKH HET HUKAKUX COMHEHUI
3TUYECKOTO, (PHIOCOPCKOTO MIIH MUPOBO33PEHUECKOTO CBOMCTBA, KOTOPBIC My4aroT
LEHTPaJIbHBIX IEpCOHaXXel poMaHa J[>K. DIMOT; HE FOBOPS YK€ O TOM, 4TO B pac-
CMAaTpUBAaEMOM IIEPEBOJIC HE OCTACTCS HU Cllela OT aBTOPCKOM UpoHUH. «/laHuens
Heponpay no Bepcuu «BecTHuka EBpomnbl» — cl1e3IUBO-pOMAHTUYECKAs] HCTOPHUS
0 XOPOILIUX MIOAAX: 0 I'BEHI0NMH, KOTOpast XOTb U 3TOUCTKA, HO CHACAET CEMBIO
OT HUILETHI, 0 JlaHuene, He 3HAIOIEM COMHEHHH, 00 MAeanbHBIX €Bpesx (Heda-
POM IIIIOXOTO €Bpest U3 TeKcTa yopamnu). DTO NCTOPHs, IPAMEHUTENEHO K KOTOPOH
0OmbIIIas YacTh ynpekoB PeHpspa cripaBeiba.

[TepeBoasr 1877 u 1902 1T. IONMTHBIE M TOYHBIC: MBI HE HAaWJEM B HUX IOTE-
PSIHHBIX TIEPCOHAXEH, YIYIIEHHBIX CIOKETHBIX JIMHUN W COOBITHIA, M PACXOXKICHHS
MEXIAY HUMHU Ha HepBLIﬁ B3I HE KaXKYTCA CyHICCTBCHHBIMU. O)Z[HaKO IIpu UX COo-
MOCTAaBUTCJIbHOM aHAJIN3C KapTHHAa MCHACTCA.

ITpexne Bcero HeobxoanMo oTMeTUTh OykBanu3M E. I. bekeToBoii, koTopast HI
Ha HOTy He OTCTyNaeT OT OPUIMHAIBHOIO TEKCTa, Toraa Kak nepesox 1902 r. uzo-
OUTyeT OTCTYNICHUSIMU OT OPUTHHAIIA.

Daniel Deronda

Having read Shakespeare as
well as a great deal of history,
he could have talked with the
wisdom of a bookish child about
men who were born out of wed-
lock and were held unfortunate
in consequence, being under dis-
advantages which required them
to be a sort of heroes if they
were to work themselves up to
an equal standing with their le-
gally born brothers [Eliot 1876
(1): 242].

I see; you dont want to be
turned out in the same mould
as every other youngster [Eliot
1876 (1): 268].

“Had you no teaching about
what was your duty?” said Mrs.
Meyrick. She did not like to say
“religion” — finding herself on
inspection rather dim as to what
the Hebrew religion might have
turned into at this date [Eliot
1876 (2): 18].

Ilepeson 1877 r.

Yuras Illekcnupa u oueHb
MHOTO HMCTOPUYECKHX KHHT,
OH MOT' TOBOPHUTB C O1a2o-
pasymuem HauumaHHo20 pe-
benka 0 MOISX, POAUBIINXCS
BHe Opaka M CUMTABIIUX-
Cs MOPTOMY HECYaCTHBIMU
[Dawmor 1877b: 204].

Buxy; TeI He Xouews Obimb
BbLIUMBIM 8 O00HY hopmy ¢
opyeumu 1oHowamu [Dnuot
1877b: 226].

— Bac pa3se He yumnu 6a-
wetl o6s3anHocmu? ckaszana
muctpuc Meiipuk. Eif He X0-
TEJIOCh CKa3aTh «PEIUTHD»;
OHAa UMeNla JOBOJIBHO CMYT-
HOE TIOHSATHE O TOM, Y€M CJie-
Jajach eBpecKas pesurus
B HacTosIee BpeMs [DIuoT
1877b: 259].

Tabruya 1
Tablel

ITepeson 1902 r.

Hauwntasummcs lexcnupa u MHO-
IMX MCTOPUYECKHX COYMHEHUH,
OH MOT pacCyXnaTb c¢ Onazopas-
yMuem pebenKa-ckopocnenKu o
JIIOZISIX, POKACHHBIX BHE Opaka H,
BCJIE/ICTBUE ITOTO, HECYACTHBIX B
sku3au [Dnuor 1902: 157].

[Tonnmato, mul e xouewsv Gvimo
OObIKHOBEHHBIM, NOUWLIBIM  TOHO-
weu [Dmumor 1902: 175].

— Pa3Be BaM He TOBOPWIHM, B
4eM 3aKII0YACTCS Yen08eyecKull
Odone? — cnpocuiia M-¢c Meiipuk.
OHa He cIpamuBaia ee O pelH-
T'HH, TIOTOMY 4YTO HE Moria cebe
IPEJCTaBUTH, B UeM, COOCTBEHHO,
3aKJIIOYAETCs eBPEeHCKas Peurus
[Dmuot 1902: 199].
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[Mpumep 1 Hanboee OUEBUIHBIN: «HAYUTAHHBIA peOCHOK» ropas3io ynadyHee U

TOYHEE 3BYUHT, HEKEIH «PeOCHOK-CKOpoCHenkay. [IpuMep 2 MeHee O4eBUAHBIN:
C OIHOH CTOPOHBI, BBIPAXKEHHE «OBITh BHUIUTHIM B OAHY (hOpMy C APYTHMN) BBI-
IJISIAUT KaldbKOM; C IPYrO¥ CTOPOHBI, «IIOLIIBIA) OTCHIIAET YUTATENS K KOHTEKCTY
PYCCKOH IUTEPAaTypHOM TPaJULIMU, YTO BPsJ U YMECTHO B PacCyKICHHUU paccMa-
TpuBaemoro pomana. Hakonen, B npumepe 3 E. I'. bekeroa nepesena «your duty»
OYKBaJIBHO M TOYHO («Ballla 00sS3aHHOCTHY); «IEITOBEUECKHH 10Ir» U3 Ooree mo3-
HETO NepeBojia BPA I MOXKET CITYXHUTh 9B()EMH3MOM €BPEHCKOM peNnTuH.

ByxBanbHBIH IEpeBOT COXPAHIET CHEHU(PIISCKYIO aBTOPCKYIO HHTOHAIINIO: TO

Daniel Deronda

“One may understand jokes
without liking them,” said the
terrible Klesmer [Eliot 1876
(1): 168].

Sir Hugo’s marriage might cer-
tainly have been felt as a new
ground of resentment by some
youths in Deronda’s position,
and the timid Lady Mallinger
with her fast-coming little
ones might have been images
to scowl at, as likely to divert
much that was disposable in
the feelings and possessions of
the baronet from one who felt
his own claim to be prior [Eliot
1876 (1): 255].

He found the inward bent to-
ward comprehension and thor-
oughness diverging more and
more from the track marked
out by the standards of exami-
nation: he felt a heightening
discontent with the wearing fu-
tility and enfeebling strain of a
demand for excessive retention
and dexterity without any in-
sight into the principles which
form the vital connections of
knowledge. (Deronda’s under-
graduateship occurred fifteen
years ago, when the perfection
of our university methods was
not yet indisputable.) [Eliot
1876 (1): 262].

IlepeBoa 1877 r.

«MOKHO TTIOHHMATh IIYTKH U HE
JMOOUTh UX», CKa3al cmpaui-
neiti Kmecmep [Dmmot 1877b:
144].

HekoTopble IOHONM B MOJIOXKE-
HUM JlepoH bl HAIlUTU Obl HOBYIO
IpHYHHY K 37100¢ B Opake cep-
Ioro, u pobOkas nean Manus-
IDKEP € ee ObIcmpo AGTAGUUMU-
Cs Ha céem ManomKkamu MOTiia
OBI OBITH IPEIMETOM THEBA, TAK
KaK MOIJIa OTBJICYb U YyBCTBA,
U COCTOSIHHE OapoHeTa OT TOTO,
4bH MpaBa OBbUTH 3asBICHEI Hpe-
xae ux mpas [Ommor 1877b:
215].

OH Halen CBOK BHYTPEHHIOIO
HAKJIOHHOCTh K MOHHMAaHHUIO
U TOJNHOTE Bce Oonee u Oornee
YKIIOHSIBIIMHECST OT TPAKTaTOB,
0003HaYCHHBIX MEPKOIO IK3aMe-
HOB; OH YYBCME08A 603PACA-
oujee Heyoo8oIbCMEUEe K ymo-
MUmenvHou nycmome u mpeoy-
eMomy ocnabusiowemy Hanps-
Jicenuto namamu u Gvicmpome
6e3  6CAKUX — OCHOBAMENbHBIX
cgedenull NPUHYUNos, Ccocmag-
JSTIOWUX ICUSHEHHYIO C853b 3HA-
Husi. ([eponoa Ovin cmyoenmom
nAMHAOYamy Jjiem momy Hasao,
K020a CO6epuIeHCB0  Hauiell
VHUBEPCUMEMCKOU Memoobl He
ObLI0 ewye Heocnopumo) [DMIoT
1877b: 221].

HPOHUYECKYIO, TO, KaK U JOJDKHO OBITH B PEATHCTHYSCKOM POMaHE, XOIOTHO-OT-
CTPaHCHHYIO MHTOHAIUIO XPOHUKEPA, TOrJa KaK epeBoa BOJILHBIN 9Ty UHTOHAIIUIO
cJerka Mo (pUIpyeT.

Tabnuya 2
Table 2

TepeBoa 1902 r.

«MOXXHO TIOHHMATh INYTKH,
HO HE JIIOOUTh HX», — OTBe-
THN cKoH@ydcennbill Kinecmep
[Dnuor 1902: 111].

Bpak capa I'toro mor ycunuts
o3s100nenue JlepoHapl U BO3-
OymUTh B HEM HEHABUCML K
neou Manunoxcep u ee oemsim,
KOTOpbIe YTpOXaly JIHIIUTH
ero mo0BH capa [toro [Dnuot
1902: 165-166].

B Hem Bce Oonee 1 Oonee cTano
Ppa3BHUBaThCS CTPEMIICHHE K OC-
HOBATENIBHBIM, PALMOHATBEHBIM
HAYYHBIM 3aHATHAM, HE UMEB-
LM HUYEro OOIIEro ¢ oBepX-
HOCTHBIM, Y3KUM 3yOpeHHEM,
TpeOyeMbIM Ui SK3aMEHa.
(deno npoucxoouno nsmuao-
yamo aem momy Hazao, Ko2oa
AHSUTCKAST YHUBEPCUMEMCKASL
cucmema He npeocmasnana
0E3VCNI08HO20 COBEPUIEHCMBA)
[Dnmor 1902: 171].
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Cmpawnwiil Kak aHajor terrible B npumepe 4 nepegaet He TOJILKO TOYHOE 3Ha-
YEHHE CJI0BA, HO U aBTOPCKYI0 upoHuto: KiecMep cTpalliHblii, IOTOMY YTO OH Ha-
pyIIaeT IpUINYHS, HE JbCTUT MPEKPAacHOH I BEHIONNH U BIOCIEACTBUN HEBBICOKO
OT3BIBAETCSI O €€ TBOPUECKUX CHOCOOHOCTIX. CmpauiHbiti — 3MUTET, IPUHAIEKA-
Ui TeporHe, KOTOpast BOCIPUHUMAET €r0 UPOHUYECKU U OJHOBPEMEHHO C 3TUM
omnacaercs. Ckonghyoicennuiii peAnonaraeT mpexie Bcero crecuenue Kiecmepa B
MIPUCYTCTBUU KPacaBHIIbl; €CIIU 3€Ch U €CTh TOUKa 3peHus [ BeHA0NMH, TO OHa 3a-
KITIOYaeTCs B CTAHAAPTHOM BOCIIPUSATHH MEPCOHAKA KaK TOTEHIIMAIBHOTO 000KaTe-
IS IEBYIIIKH U HE TIPEIIoNaraeT 6oJiee CII0KHOTO OTHOIICHHS K HeMy. ByKkBambHbIH
[IEPEBOJI B JAHHOM CJIy4ae COXpaHsIeT U aBTOPCKYIO0 HPOHUIO, U CIIOXKHOCTh Xapak-
Tepa repoOrHH, TOT/Ia Kak 0osiee BOJIBHBIN TEPEBO YIPOIIAET U TEKCT, M IEPCOHaXkA.

IMpumep 5 memoHCTpUpyeT, Kak mepeBoquuk m3manus 1902 r. yOupaer mon-
poOHOCTH ceMeiHo xu3Hu capa ['yro u neqn ManuHkep, He ynomuHas o «fast-
coming little ones» — mo-BUIUMOMY, U3 cooOpaskeHui npuianyns. Takum o6pazoM
TepseTCsl He TOIBKO JeTajb, HO M aBTOPCKasi UpOHUYECKas MHTOHAIMA. B mpuMepe
6 Taxke MPUCYTCTBYET MEpEeBOAUECKasl KYIIOpa: UCKIIOUHB U3 TEKCTA Pa3bsCHEHUS
coMHeHUil JIepoH/b! B TpaAUILIMOHHOM YHUBEPCUTETCKOM cucTeMe, NEpeBOAUYMK HE
JlaeT YUTATEII0 OOHAPYKUTh MPEANOCHUIKY IS LENIOro psja AajJbHEHIINX COObI-
U — TpeHeOpexeHus Teposi K OKOHYAHHIO YHUBEPCHUTETA M3-3a TIOMOIIU JPYTY
lancy ("4enoBek BakHEEe CXOJIACTHUECKOW HAyKW), HHTEpeca K JAPYrod y4eHOCTH,
BO3HUKAIOIIIETO B pe3ysbTare 3HakoMcTBa ¢ Mopaexaem u T. 1. MzneBarenbckas pe-
MapKa [ACaTENbHHUIIBI 10 TOBOJY COBEPIICHCTBA aHIIINACKON YHUBEPCUTETCKON CH-
CTEMBI IIepeBe/icHa B 000UX CiIydasx, HO B mepeBoje 1902 . oHa BRINISAUT IPOCTON
KoHcTaranuel Qakra; B mepeBojic bekeToBoit ecTh MOMBITKA COXPAHUTEH ABTOPCKYIO
UPOHHIO.

Kymtopst B nepeBozge 1902 1. Hepenko mpUBOIAT K UCKaXKEHHIO 00pa3oB mepco-
HaXXeH, X0Ts, KOHEUHO, HE B TOIl CTENEHHU, B KAKOU 3TO MPOUCXOAUNIO B MEPEBOJE-
nepeckase.

Tabruya 3
Table 3

Daniel Deronda

Deronda felt himself growing
older this evening and entering
on a new phase in finding a life to
which his own had come — per-
haps as a rescue; but how to make
sure that snatching from death was
rescue? The moment of finding a
fellow-creature is often as full of
mingled doubt and exultation as
the moment of finding an idea [El-
iot 1876 (1): 285-286].

Iepeson 1877 r.

OH NOYyBCTBOBAJ, YTO NOCTApel
B 3TOT BEYep M BCTYNHJI B HOBBIi
(a3, Halag KU3HB, KOTOPYIO, MO-
KET OBITh OH CIIac; HO KaK yJI0CTO-
BEPHUTHCS, CIACEHHEM 1 OBLIO 9TO
u3baBineHue or cmepru? Ombi-
CKamb GIUIICHE20 YACHO MAK dice
UCNOTHEHO COMHeHUs, KaK Ombi-

ckamb udeio [dmuot 1877b: 240].

Iepeson 1902 r.

Yro-xe kacaercs [lanu-
eJis, TO OH YyBCTBOBAJ,
YTO B 3TOT BEYep cpasy
nocrapea W BCTYIHII
B HOBYI (a3y >KH3HH.
Jyma ero Obuia mpe-
WCIIOJIHEHA  PaJOCThIO,
4YTO €My YHaJIoCh Cria-
CTH 4eJIOBEeKa, HO B
TOJIOBE €ro YxXe BO3-
OyXIanock  COMHEHHE,
JIEWCTBUTEIBHO-JIM  OH
crac 3Ty MOJIOAYIO Jie-
BYILKY, JIMIIUB €€ BO3-
MOXHOCTH yMepeTh
[Dnumor 1902: 185].
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Daniel Deronda

That she was doing something
wrong — that a punishment might
be hanging over her — that the
woman to whom she had given a
promise and broken it, was think-
ing of her in bitterness and misery
with a just reproach <...» all this
yeasty mingling of dimly under-
stood facts with vague but deep
impressions, and with images half
real, half fantastic, had been dis-
turbing her during the weeks of
her engagement. Was that agitat-
ing experience nullified this morn-
ing? No: it was surmounted and
thrust down with a sort of exulting
defiance as she felt herself stand-
ing at the game of life [Eliot 1876

Iepeson 1877 r.

Muicib, ymo ona nocmynaem oyp-
HO — YMO HAKA3aHUe GUCUM HAO
Helo — YUMo JHCeHWuHd, KOmopoi
OHa Oana obewanue u Hapywiuid,
oymana o Heil 6 2opeyu U Hecua-
chmbe CO CIPaBeINBBIM YIPEKOM
<...> — Bce 3TH (DaKTBl, CMyTHO
[OHHUMaeMble, HO MPOU3BOAUB-
e TIyboKoe BIeYaTIeHHe ¢ 00-
pasaMM MONIy-ACHCTBUTEIbHBIMH,
nony-(paHTaCTUYECKUMH, TPEBO-
KU €€ BCE BPEMsI €€ TIOMOJIBKH.
Yuuumoocunoce 1w 6 smo ympo
amo eonnenue? Hem; ono 6wino
nepeloMieno U omopouieHo ¢
KAKUM-MO  HAOMEHHbIM 60CMOp-
20M, KOTJa OHA WIpaja B JKH3Hb
[Dmmot 1877 b: 426].

Iepeson 1902 r.

Bce cmyrtHBIE 00passl
U MBICIH, My4HBIIHE
ee JI0 CHX Iop — npe-
cmynwocms  ee  no-
cmynka, npeouyscmeue
CcmpawiHoll  Kapul, om-
uasHue Hecuacmuou

m-¢ Thawep — cosep-

WEeHHO — CIYUesanucs
nepeo 00ypawWUM, 80C-
MOPIICEHHBIM — CO3HAHU-
eM, 4mo oHa cmoum y
USOPHO20 CIMONA JICUZHU
[Dmuot 1902: 320].

(2): 223-224].

B Tabnunie 3 npeacTapieHo iBa pa3HbIX BUJIA HCKKESHHUA TIPH TIEPEBOJIC: KYITFOpa
(mpumep 7) u BompHOCTH (TiprMep 8) B iepeBoze 1902 1. B mepBoM cirywae oTcyTcTBHE
¢unocodcroro 06001IEHHS, CITSAYIOLIETO 32 OMMCAHUAMHI COMHEHMH JlepOoHIbI, OCTaB-
JISIeT Tepost HaeZIMHE C €r0 YaCTHOM UCTOpPHEH 1 He BKITIOUAET €TO B HCTOPHIO COLYMa.
Bo BTOpOM Citydae MepeBOAUMK YCTPaHsIEeT UMEIOIEECs] B OpUIMHANE IPOTUBOIIOCTaB-
JICHHE COMHEHUM repoMHM U PeLIeHHs, KOTopoe OHa mpuHsiia (o 6pake ¢ I'pannkop-
TOM); €€ COMHEHUSI «CTYIIEBAJIMCh». bekeToBa, BepHas TEKCTY OpUIHHAala, COXpaHsIeT
B CBOEM IIEPEBOJIC MPOTUBOPEUNE MEX/Y OIACEHHSIMU TEPOUHH M €€ TOPIKECTBOM U
TIOKa3bIBAET, YTO ATH AMOLIMH COCYIIecTBYIOT B [ BeHmomH. O0paraet Ha ce0st BHIMA-
HIE ¥ CHHTaKCH4ecKast TOYHOCTB B TiepeBoze 1877 T, mpuaaromiast TEKCTY TOJICTOBCKYIO
WHTOHAITUIO, B TO BpeMs Kak B riepeBozie 1902 . He TONBKO HE COXpPaHEH CHHTAKCHC, HO
1 JICKCHKA MEHSETCsI Ha 6oJiee CHIIBHYIO U AMOIIMOHAIIBHO OKpAIeHHYIO (cp. «a punish-
ment might be hanging over her» u «pexayBCcTBHE CTpAITHOI Kapb»).

B nienom pe3ynsraToM U Jaske JOCTIDKeHHEM OykBain3Ma bekeToBoil sBisercs
COXpaHEHHE MHTOHAIMU U cuHTakcuca J[k. DIHOoT, 4TO JaeT YUTATENI0 BO3MOXK-
HOCTb YBUJETH ClIeUU(UKY UMEHHO 3TOTO aBTOpa U OTIMYUTH €€ OT APYTHX.

Tabruya 4
Table 4

Daniel Deronda

9 You think, perhaps, that I don't
mind. But I do mind. I am afraid
of everything. I am afraid of get-
ting wicked. Tell me what I can
do.” [Eliot 1876 (3): 307].

Iepeson 1877 r. Iepeson 1902 r.

Bovi, moorcem bvime, oymaeme,
umo mue ece paero? Hem, s
6ce uyecmeyio u 8ce2o 60i0Ch.
51 Gorock cmenarbcsi COBCEM
JypHO. CKakuTe, 4TO MHE Jie-
nare? [Dmuot 1902: 534].

Boi, mooicem 6vimy, dymae-
me, umo mHe 6ce pasro. Ho
Mmie ne gce pasno. A 6oiocw
6cezo. S1 Ooroch cremarbes
nypHOi. Ckaxxute MHE, 4TO
s JOJDKHA Jenath  [DIuoT
1877b: 744].

B npumepe 9 BekeToBa coxpaHAT aBTOPCKYIO HHTOHAIUIO U CTPYKTYpPY (passl:
ee (pasza KOPOTKast, UMHTHPYIOIIAs Pa3TOBOPHYIO pedb, pBaHas, HO 0e3 W3JIHIIHEH
addexrarmu. B mepeBome 1902 I. yXOAUT CHMMETPHS DITUOTOBCKOTO TEKCTA, IO-
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SIBIISIFOTCSA pHTOpI/I‘{eCKHe nu O6I)ILIHLIG BOHpOCBI, nu O6HIa$[ TOHAJIBHOCTH BBITTIAIUT
0oJ1ee AMOIIMOHAIHHOA.

Pasymeercs, OykBanu3m B mepeBojie He maHates. Tam, re nepeBOAYUKH CTall-
KHUBAIOTCSI C HEM3BECTHBIMU UM PEATUSIMU HITH UIMOMAMH, X HE CIIacacT HH BOJIb-
HOCTb, HU OYKBaJIH3M.

Tabruya 5
Table 5

Daniel Deronda

IlepeBon 1877 r.

IlepeBon 1902 r.

10 I wish you to have the education I >xenato, 4To0bI ThI ObUT BOC-  Thl TODKEH MONYYUTH BOC-
of an English gentleman; and mnuTaH Kak aHIIMHACKUN [1BO-  IHMTaHUE AHIIHHCKOTO
for that it is necessary that you psHMH, U JUI1 3TOro Tebe He-  JUKCHTIBMEHA, a I 3TOTO
should go to a public school in ~ 00Xx0AMMO MOCTYIIUTH B ny-  HEOOXOAMMO MOCTYIHTh B
preparation for the university Onuumylo wikony, TAe ThI IPU-  HAPOOHYIO WIKOTY, & OTTy/A B
[Eliot 1876 (1): 251]. TOTOBHIILCS K yHUBEpPCUTETY  yHuBepcuteT [Dmuor 1902:

[Dnuot 1877b: 211]. 163].

11 You will be a public fable. Ev-  Tel Oynems nybnuunoro 6ac- W 6e3 TBOEro mNpU3HAHHS
eryone will say that you must weil. Bce CKaxyT, 9TO ThI camMa  BCSKHH MOAYMAaeT, YTO Tl
have made an offer to a man pgomkHa OblTa cpenare mpei- €My CAeNajia MpeIoKeHne!
who has been paid to come to  noXeHHe dYenoBeKy, Kotopo- [Dmmor 1902: 228].
the house [Eliot 1876 (2): 67]. My IUIaTHJIM 33 TO, YTOOBI OH

mpuexan k Ham [Dmuot 1877b:
299].
12 An invitation that Sir Hugo Cep-Itoro nackoBo yb6exnman Cosp [toro HacToiumBo yro-

pressed on her with kind ur-
gency was that she and Mrs.
Davilow should go straight with
himto Park Lane, and make his
house their abode [Eliot 1876

ee npsAMo ¢ MucTpuc eBuio
npuexatb K Hemy B [lapro-
6blil NepeyIoK U KUTh y HETO B
nome [Dmuot 1877b: 929].

BapuBal €€ INpsMo ceidac
OTIPaBUTHCSI B AHIIHIO U
MIOCETHUTHCSL B €r0 JIOHJOH-
ckoM gome [Dmmor 1902:
651].

(4): 212].

Pycckue nepeBogunku koHna XIX — nagana XX B., HIO-BUAUMOMY, HE 3HAIOT,
910 public school — 3TO YacTHas IIKONA, a B TAaHHOM CIy9ae HE MPOCTO YacTHas
mKona, a UtoH; moaTtomy bekeroBa mpuberaer K KalbKHPOBAHUIO, a Y MIEPEBOA-
guka 1902 r. mosiBiseTcss «HapoaHas mikonay (mpumep 10). Kanpka He mepenmaet
W CMbICNIa BeIpakeHUs public fable (BceoOiee mocMmenmiie), B nmepesoae 1902 r.
1 BoBce omymeHHoe (pumep 11). PaBHbIM 00pa3oM MepeBOMYMK HE YITOMHUHAET
JIOHAOHCKUH azipec capa ['yro, koTopsiil y bekeToBoii npeBpaiaercs B COBEPIIEHHO
pycckuii «IlapkoBslii mepeynox» (nmpumep 12).

Kakum e 00pa3oM 0COOCHHOCTH pacCMOTPEHHBIX IEPEBOIOB BIMSIOT HA BOC-
npustue pomana? IlepeBoa bekeToBoit MakcUManbHO OIHM3KO ClEAyeT 3a OpUTHHA-
JIOM, M y €70 YUTaTeNsl €CTh BO3MOXKHOCTD MO3HAKOMUTHCS C MOITUKON JIK. DIHOT:
He TOJIBKO ¢ MPOoOIeMaTHKOM poMaHa, HO U C MPUHIIMIIAMHU TOCTPOCHHUS XapaKTEPOB,
U C aBTOPCKOH MHTOHALIMECH. DTO HE JyUYIIUi ee IepeBoll, B HEM ITOJHO yUeHHYE-
CKHX IIEPOXOBATOCTEH; OJJHAKO B 3TOM IIEPEBOJIE HET HUKOTO, KPOME HAaUHMHAIOIIETO
TEPEBOAYHKA U aHITIMHCKON pOMaHUCTKHU.

Curyamus ¢ nepeonoMm 1902 1. ycTpoena Heckonbko nHaue. Pemaktop «EB-
peiickoil ceMeitHON OMOIMOTEKM» B MPEIUCIOBUH K poMaHy mumiet o J[x. Dauot
B CaMbIX BOCTOP)KEHHBIX TOHaX. «Benwkas eHIuHay», «ceqoBacas BIacTUTEIb-
HUIA [yM», «BOCIIPOM3BETIa BCE EBPEMCTBO CO BCEMHU MPOOIEeMaMu €ro JyXOBOTO U
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MOPAJIBHOTO CyIecTBOBaHUM» [DmuoT 1902: 2] — nuiie mManas 4yacTh IIUTETOB B
MIPEBOCXOJTHON CTETEHH, apEeCOBAHHBIX aBTOpY poMaHa. BO3BBIIICHHBINH TOH, 3a-
MEHa HEUTpaJIbHOM JIEKCUKHU SMOIIMOHAJIBHO OKPAILIEHHOM, YXO/ OT aBTOPCKOM HpoO-
HUH, IEPEBOTUECKUE KYIIOPbI, HHOTJA YIPOIIAIOIINeE, CIIPSIMIISIOLINE IEPCOHAXKEH
poMana, KoTopble Y J[x. DMHOT HUKOTa He ObIBaIOT OTHOMEPHBIMH U IUIOCKUMU, —
BCE€ 3TO MPHUBOAUT K MOSBICHUIO TEKCTA XOTh M CTHJIMCTHYECKU TIIAAKOTO, HO JO-
BOJIBHO JJAJIEKOTO OT OPUTHHAJIA.

JymaeTcs, 4To HOMHUMO BOCTOPra COCTAaBUTENS U NIEPEBOJUMKA NIEPE aHIIMMA-
CKOU TIHCATEeIBHUIICH, B3SIBIIICHCS 3a eBPEHCKYIO TEMY, €CTh ellle OMuH (akTop, mo-
BIMSBIINN Ha momoOHOe mpodTeHne pomaHa. JKeHckas mpo3a TpaJumuOHHO BOC-
npuHuManack B Poccuu ckBo3p npusmy Kopxxk Cann u ee manepsl nucbma. Ot1ro-
JIOCKH ATOM MaHEphl B €€ AIUTOHCKO-POMAHTHUECKOM H3BOJIE SBCTBEHHO CIIBIIIAT-
csa B nepeBoae 1902 r. [TomoOHBIN nepeBoAUSCKUN TTOAXON HENb3sl CUUTATh BOBCE
0€30CHOBATENIbHBIM, U COTMIOCTABIICHHE XyIOKECTBEHHOH MaHephl (paHIly3CKOH H
AHIIIMICKOM MUCATEeNbHHULL Y)K€ CTAaHOBHIIOCH TIPEAMETOM HCCIIEIOBAHUS; €r0 aBTop,
I1. TomcoHn, onaraet, 4To UX CXOACTBO B CAMOM MHTEpECE K KEHCKOU TeMaTHKE U B
COYYBCTBEHHOM OTHOLICHUU K Hell, a otnuyue k. D1MoT B UPOHUH, OOBEKTHUBHO-
CTH U «CTPEMJICHHUH K SKOHOMHHU XyIOKECTBEHHBIX cpencT» [Thomson 1963: 143—
144]. Hu uponun, HI OOEKTUBHOCTH, HU SKOHOMHHU XYJIOKECTBEHHBIX CPEICTB B
niepeBojie 1902 1. He HAWTH.

B 3akmroueHue BEpHYCh K 3alJIaBUIO CTaThbM U K TOUke 3peHus UyKoBCKOTO.
TpymHO COTTIACUTHCS C TEM, YTO IEPEBOTUHIIBI KTIEPEBOJIIIIN CITyCTsl pyKaBa OJIMHA-
KOBO CYKOHHBIM SI3BIKOM»: 9TO HECITPABEUIMBO 110 OTHOIICHHUIO K aBTOpaM BCeX pac-
CMOTPEHHBIX BBIIIE MEPEBOIOB. UyKOBCKUN CTPEMHIICS MPOAESMOHCTPUPOBATH TIpe-
HMMYIIECTBO COBETCKOM IKOJBI MEpeBoa Haj JOPEBOJIOLMOHHON («IHIIb TOCTe
PEBOJIIONNH, KOTTIa BO3HUKIIM TaKUe U3aTebCcTBa, Kak “Bcemuphas nuteparypa”,
“Academia”, TocnuTH3aT, TOCTABUBIIKE CBOCH 3a7a4eil MaTh JTyUIINe MEPEBOIIbI
JMYYIIMX UHOCTPAaHHBIX MHUCaTeel, MakCUMalbHasi TOYHOCTh IepeBoa cTajia He-
TIPEJIOKHBIM 3aKOHOM») [UykoBckuit 2012: 252]; u *anb, 9TO pOIb KEHCKOW M3-
JlaTeNnbCKOU apTenu u nepepoguni] XIX B. HE yIOXKWIACH B €M0 CTPOHHYIO KOHLIETI-
nuto. Bripouem, u Jx. DHOT HU B KaKyl0 CTPOMHYIO KOHLEIIUIO HE YIOXKHUTh —
OHa BCerlla OCTAHETCS CIIOKHOM M HE CBOIIMMOM K 3aJJaHHOMY IIa0JIOHY, YTO, HA MOM
B3IUIs1]1, OTYETIIMBO MPOCIIEKUBAETCA B IepeBojie bekeToBoM.
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